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Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d’installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons congu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d'aide, I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo aler o manual de instalagdo, utilizacao
e manutencao com atencao. Criamos este produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esté a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita  a vostra disposizione.

Evxapiotoupe yia Tnv ayopd 6ag autol Tou mpoidvtog . Lag GupBouleboupie va StaBaceTe mpooeKTIKA TIg
0dnyiec eykardoraong, Xpriong kai cuvtpnong. Iyediacape avto To mpoiov yia va cag mpoo@épet Mpn
IKavomoinon.

Av xperaleote BoriBeta, n opdda TOU KATAGTHHATOG MO TO OTMOi0 AyOPAGATE TO MPOTOV Eivan oTn SidBeon) cag

Dzigkujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwaznie przeczytac instrukcje instalagi,
uzytkowania i konserwacji. Ten produkt marki zaprojektowalismy, aby spetni¢ wszystkie Panstwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuzg Paristwu pomoca i sa do Parstwa dyspozygji.

Bnaropapum Bac 3a npuo6petenne nspenus . Pekomenayem BHUMaTeNbHO NPOYUTATb MHCTPYKLMK NO
yCTaHOBKe, SKCMyaTaLum 1 TexHuyeckomy obcnyxusanuio. spenne paspa6ortano, uto6bl 4OCTAaBUTDL
Bam ypoBonbcraue.

Ecnu Bam notpebyetca nomolwb, KOHCynbTaHTbi Bawero marasuHa HaxoaaTca B Bawem pacnopsxenun.
©OHIMiH caTbIn anf aHbIHbI3 YLWWiH anF bic 6inaipemMis. OpHaTy, K onaaHy XaHe K bI3MeT K ©
pceTy X © HiHAeri HYCK aynbiK TapAbl MYK UAT OK biN WbIF YF a kKeH ec 6epemis. Bi3 6y n e
HiMiH ci3Ai TONbIK Tal K aHa ¥ aTTaHbIpy Y LWiH Xacan WbIf apablk.

Erep cisre kemek K axxeT 6onca ci3aiH 6e nwekren caraTbiH AYKEHiH i3geri Ton cisre xapaem
Gepegi.

Jlakyemo Bam 3a MOKynKy Lboro BupoGy. Mu papgumo Bam YBaXHO NpouMTaTH iHCTPYKUii 3
YCTaHOBAEHHS, eKcnnyaTaii Ta TeXHiYHoro 06cnyroyBaHHA. Mu po3po6unu ueii Bupi6 ana toro, 106
BiH NPUHOCUB BaM 3a/10BO/IEHHS.

flkwio Bam noTpibHa Aonomora, cNiBpOGITHUKN BaLLOro MarasuHy rotosi ;ONOMOrTH Bam

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a vé furniza satisfactie totald.
Dacé aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Obrigado por ter adquirido um produto . Nés aconselhamos a ler atentamente o manual de instalagao, uso
e anutencao. Concebemos um produto para proporcionar total satisfacao.
Caso precise de ajuda, a equipe da sua loja estara a disposicao para te acompanhar.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and

maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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Utiliser des fixations adaptées au mur / Utilice elementos de fijacion que se ajusten a la
pared / Usar fechos que encaixem na parede / Utilizzare elementi di fissaggio che si
adattano al muro / XpnoiyoTroijoTe GUVOETHPES TTou TalpIGdouv oTov Toixo / Stosowac
faczniki pasujgce do Sciany / Vicnonb3yiiTe kpenexHble 3reMeHTbl, NOAXOAsLLME K
cteHe / Kabbiprara caiikec keneTiH 6ekitTnenepai kongaHblHbI3 / BukopucTosyiite

Q8 KpinneHHs, npuaaTHe ans ctinm / Utilizati elemente de fixare care se potrivesc cu
peretele / Usar fixadores que se ajustam a parede / Use fixings that fit the wall.
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13 FR: Clé perdue / ES: Llave perdida /
PT: Chave perdida / IT: Chiave persa/
EL: ArwAeia kAeidiou / PL: Zgubiony klucz/
RU: YTeps kntova / KZ: KinTTi >xoranty/
UA: BtpaTa kntoda / RO: Cheie pierduta/
BR: Chave perdida / EN: Lost key.
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@ La garantie couvre la porte et la serrure (mécanique et électronique) contre les défauts de fabrication par une réparation ou un échange \
complet du coffre & caractéristiques et niveaux de performances équivalents. La garantie ne couvre pas la mauvaise utilisation (négligente,
mauvaise manipulation ou utilisation imprudente) ou d'une utilisation non conforme aux informations présentes dans la notice d'utilisation ou du
packaging, les dommages accidentels suite & une ouverture forcée, tentative de vol, chute du produit, choc, I'utilisation de mauvaises piles ou
piles non adaptées, la peinture, les dommages causés par une source externe (transport, intempéries...), les dommages cosmétiques (y
compris, mais sans s'y limiter, les rayures, les éraflures ou les bris d’éléments en plastique), les défaillances causées par des cas de forces
majeures, |'utilisation du produit a des fins autres que des fins domestiques normales dans le pays ou il a été acheté, I'utilisation de pieces qui
ne sont pas assemblées ou installées conformément aux instructions de montage Adeo Services, des réparations ou modifications effectuées
par des parties autres que celles autorisées par Adeo Services ou ses agents autorisés, les frais de démontage du coffre (magonnerie,
transport ...) La garantie ne couvre pas les biens stockés dans le coffre et si Adeo Services recoit de la part d’autorités publiques compétentes
des informations indiquant que le produit a été volé.

Les modalités de mise en oeuvre de la garantie constructeur sont les suivantes : La garantie prend effet a la date d’achat (ou a la date de
livraison si celle-ci est ultérieure). La production préalable d’un justificatif de livraison/d’achat avant toute intervention sur votre appareil sous
garantie. Veuillez noter que sans cette preuve, tout travail a effectuer fera I'objet de I'émission d’un devis, qui devra étre accepté par le client
avant toute intervention. Veuillez conserver votre regu d’achat ou votre bon de livraison. Toutes les interventions seront effectuées par Adeo
Services ou ses prestataires agréés. Toute piece remplacée devient la propriété d'Adeo Services. La réparation ou le remplacement de votre
appareil sous garantie ne prolonge pas la période de garantie. La garantie ne remet pas en cause I'exercice de vos droits au titre des garanties
légales prévues par les réglementations locales. Pour faire valoir cette garantie, vous devez vous rapprocher de I'enseigne aupres

de laquelle vous avez acheté votre produit.

Date d’entrée en vigueur de la garantie : La garantie Adeo Services entre en vigueur a la date d’achat ou a la date de livraison de votre produit,
la date la plus tardive étant retenue.

Périmetre géographique de la garantie Adeo Services : La garantie est valable dans le pays d’achat du produit. Si vous utilisez votre appareil
dans un pays autre que celui dans lequel vous I'avez acheté, la garantie peut étre invalidée. Dans ce cas, veuillez vous rapprocher de
I'enseigne du pays d’origine dans laquelle vous avez acheté le produit qui étudiera au cas par cas la demande de garantie.

Sort de la garantie Adeo Services en cas de revente du produit : En cas de revente du produit au cours de sa période de garantie, celle-ci
demeure valable au bénéfice de I'acheteur et peut étre mise en oeuvre par ce dernier sous réserve toutefois : Que le justificatif d’achat d’origine
du produit soit apporté, Que la preuve du bon fonctionnement du produit au moment de la revente soit apportée, Que les conditions de mise en
ceuvre de la garantie exposées au sein des présentes soient rassemblées. Il est précisé que la revente du produit n’a aucune incidence sur la
durée de garantie restant a courir a la date de la revente. Ainsi, 'acheteur du produit revendu peut réclamer le bénéfice de la garantie Adeo
Services dans la limite de la durée de validité restant & courir de ladite garantie a la date de la revente. « Cette garantie commerciale s’ajoute a
la garantie légale de conformité, a savoir : Article L211-4 : Le vendeur est tenu de livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de
conformité existant lors de la délivrance. Article L211-5 : le bien doit : 1° Etre propre & I'usage habituellement attendu d’un bien semblable et, le
cas échéant : - correspondre a la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a présentées a I'acheteur sous forme
d’échantillon ou de modéle ;- présenter les qualités qu’un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques faites par le
vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou I'étiquetage ; 2° Ou présenter les caractéristiques définies
d’'un commun accord par les parties ou étre propre a tout usage spécial recherché par I'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce
dernier a accepté. Il répond également des défauts de conformité résultant de 'emballage, des instructions de montage ou de l'installation
lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité. Article L211-12 : L’action résultant du défaut de
conformité se prescrit par cing ans a compter de la délivrance du bien ».

@La garantia cubre la puerta y la cerradura (mecanica y electrénica) contra los defectos de fabricacion reparando o cambiando la caja fuerte
completa por un modelo con caracteristicas y prestaciones equivalentes. La garantia no cubre un mal uso (un mal uso, la mala manipulacién o
el uso imprudente) ni un uso no conforme con la informacién que figura en las instrucciones de uso o en el embalaje, los dafios accidentales
debidos a la apertura forzada, al intento de robo, la caida del producto, los golpes, el uso de pilas incorrectas o inadecuadas, la pintura, los
dafos causados por una fuente externa (transporte, inclemencias meteoroldgicas...), los dafios estéticos (incluidos pero sin limitarse a ello, las
rayaduras, las marcas o la rotura de elementos de plastico), las averias causadas por casos de fuerza mayor, el uso del producto para fines
diferentes a los domésticos normales en el pais en el que se ha comprado, el uso de piezas que no estén ensambladas o instaladas de
acuerdo con las instrucciones de montaje de Adeo Services, las reparaciones o modificaciones realizadas por personas distintas a las
autorizadas por Adeo Services o por sus agentes autorizados, los gastos de desmontaje de la caja fuerte (albafileria, transporte...) La garantia
no cubre los bienes almacenados en la caja fuerte y si Adeo Services recibe notificacion por parte de las autoridades publicas competentes de
que el producto ha sido robado.

Las modalidades de la aplicacion de la garantia del fabricante son las siguientes: La garantia entrara en vigor en la fecha de compra (o en la
fecha de entrega si esta fecha es posterior). La presentacion previa de un justificante de entrega/de compra antes de cualquier intervencién en
su aparato en garantia. Tenga en cuenta que sin este documento, cualquier trabajo a realizar sera objeto de un presupuesto que debera ser
aceptado por el cliente antes de realizar cualquier tipo de intervencién. Conserve el recibo de compra o el albaran de entrega. Todas las
intervenciones seran realizadas por Adeo Services o por agentes autorizados. Cualquier pieza sustituida pasa a ser propiedad de Adeo
Services. La reparacion o sustitucion de su aparato en garantia no prorroga el periodo de garantia. La garantia no pone en entredicho el
ejercicio de sus derechos con respecto a las garantias legales previstas por la normativa local. Para hacer valer esta garantia, debe ponerse en
contacto con la tienda en la que compré el producto.

Fecha de entrada en vigor de la garantia: La garantia Adeo Services entra en vigor el dia de la fecha de compra o en la fecha de entrega de su
producto, se tendra en cuenta la fecha posterior.

Perimetro geografico de la garantia Adeo Services: La garantia es valida en el pais de compra del producto. Si utiliza el aparato en un pais
distinto al que lo ha comprado, la garantia puede ser invalidada. En ese caso, dirijase a la tienda del pais de origen en el que ha comprado el
producto y ésta estudiara, caso por caso, la solicitud de garantia.

Sobre la garantia Adeo Services en caso de reventa del producto: En caso de reventa del producto durante el periodo de garantia, ésta seguira
siendo valida en beneficio del comprador y podra ser aplicada por este Ultimo siempre que: Se presente el justificante de compra original del
producto, Se aporte prueba del buen funcionamiento del producto en el momento de la reventa, Se retinan las condiciones de aplicacion de la
garantia que se exponen al principio de este documento. Se indica que la reventa del producto no tiene ninguna incidencia sobre la duracién de
la garantia que quede en el momento de la reventa. De este modo, el comprador del producto revendido podréa reclamar el beneficio de la
garantia Adeo Services dentro del limite de la duracion de validez que le quede a dicha garantia en el momento de la reventa. «Esta garantia
comercial se afiade a la garantia legal de conformidad, es decir: Articulo L211-4: El vendedor tiene la obligacion de entregar un bien en
conformidad con el contrato y de responder por los defectos de conformidad que existan en el momento de la entrega.
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Articulo L211-5: el bien debe: 1° Ser apto para el uso habitual de un bien similar y, en su caso: -corresponderse con la descripciéon dada por el
vendedor y poseer las caracteristicas que le ha presentado al comprador en una muestra o modelo; - presentar las caracteristicas que un
comprador puede legalmente esperar con respecto a las declaraciones publicas realizadas por el vendedor, por el productor o por su
representante, especialmente, en la publicidad o en el etiquetado; 2° O presentar las caracteristicas definidas, de comun acuerdo, por las
partes o ser apto para el uso especial requerido por el comprador, puesto en conocimiento del vendedor y que éste ha aceptado. Del mismo
modo, el vendedor responde por los defectos de conformidad que resulten del embalaje, de las instrucciones de montaje o de la instalacion
cuando ésta se le haya encargado mediante contrato o cuando se haya realizado bajo su responsabilidad. Articulo L211-12: La accién que
resulte del defecto de conformidad prescribe en cinco afios, contados a partir de la entrega del bien».

@A garantia cobre a porta e a fechadura (mecanica e eletrénica) contra os defeitos de fabrico, por uma reparagéo ou substituicdo completa do
cofre com caracteristicas e niveis de performance equivalentes. A garantia ndo cobre a utilizagdo indevida (negligente, manipulagéo incorreta
ou utilizagao imprudente) ou a utilizagéo que nédo esteja em conformidade com as informagdes que constem do manual de instrugdes ou da
embalagem, danos acidentais devido a abertura forcada, tentativa de roubo, queda do produto, choque, uso de pilhas erradas ou pilhas
inadequadas, pintura, danos causados por uma fonte exterior (transporte, intempérie...), danos cosméticos (incluindo, mas nao limitados a,
riscos, arranhdes ou quebra de componentes de plastico), falhas devido a casos de forga maior, utilizagéo do produto para outros fins que ndo
os fins domésticos normais no pais onde foi adquirido, a utilizagéo de pegas que ndo sejam montadas ou instaladas de acordo com as
instrucdes de montagem da Adeo Services, reparagdes ou modificacdes efetuadas por outras partes que ndo as autorizadas pela Adeo
Services ou seus agentes autorizados, as despesas de desmontagem do cofre (alvenaria, transporte. ...) A garantia ndo cobre os bens
guardados no cofre e se a Adeo Services receber informagdes das autoridades publicas competentes que indiquem que o produto foi roubado.

As modalidades de execucéo da garantia do fabricante séo as seguintes: a garantia comeca a contar a partir da data de compra (ou da data de
entrega, se esta for posterior). E necessario apresentar um comprovativo da entrega/compra antes de se poder proceder a qualquer
intervencéo no aparelho que se encontre sob garantia. Atencédo, sem este comprovativo, qualquer intervengao a ser realizada sera sujeita a
elaboragéo de um orgamento, que devera ser aceito pelo cliente antes da realizagéo de qualquer intervengéo. Por favor, guarde o taldo de
compra ou a guia de entrega. Todas as intervengdes serdo efetuadas pela Adeo Services ou pelos seus prestadores de servigos autorizados.
Qualquer pega substituida torna-se propriedade da Adeo Services. A reparagéo ou substituicdo do seu aparelho que se encontre sob garantia
n&o prolonga o prazo da garantia. A garantia ndo pée em causa o exercicio dos seus direitos ao abrigo das garantias legais previstas pela
legislagé@o nacional. Para acionar a presente garantia, devera contactar a empresa a quem comprou o produto. Data de entrada em vigor da
garantia: A garantia da Adeo Services entra em vigor na data de compra ou na data de entrega do produto, consoante a data que for posterior.
Area de abrangéncia geografica da garantia da Adeo Services: A garantia é valida no pais onde foi efetuada a compra do produto. Se utilizar o
produto noutro pais que ndo aquele onde o comprou, a garantia pode ndo ser valida. Neste caso, devera contactar a empresa do pais de
origem onde adquiriu o produto, que analisara o pedido de garantia caso a caso. O que acontece a garantia da Adeo Services em caso de
revenda do produto: em caso de revenda do produto durante o prazo de garantia, a garantia permanece valida em beneficio do comprador e
pode ser acionada por este desde que: seja apresentado o comprovativo original da compra do produto, a prova do bom funcionamento do
produto no momento da revenda, as condi¢des para acionar a garantia estabelecidas no presente documento sejam cumpridas. Importa
esclarecer que a revenda do produto ndo tem qualquer efeito sobre o prazo de garantia remanescente a data da revenda. Deste modo, o
comprador do produto revendido pode beneficiar da garantia da Adeo Services dentro do limite de validade remanescente da referida garantia
na data da revenda. "Esta garantia comercial acresce-se a garantia legal de conformidade, ou seja: Artigo L211-4: O vendedor é obrigado a
entregar um bem que seja conforme ao contrato e é responsavel pelos defeitos de conformidade existentes no momento da entrega. Artigo
L211-5: o bem deve: 1° Ser adequado para a utilizagdo normalmente esperada de um bem semelhante e, se necessario: - corresponder a
descricdo dada pelo vendedor e possuir as qualidades que o vendedor tenha apresentado ao comprador sob a forma de amostra ou modelo; -
possuir as qualidades que o comprador possa legitimamente esperar tendo em conta as declaragdes publicas feitas pelo vendedor, pelo
fabricante ou pelo seu representante, nomeadamente, em publicidade ou rotulagem; 2° Ou possuir as caracteristicas definidas de comum
acordo entre as partes ou ser adequado para qualquer utilizagdo especial procurada pelo comprador, da qual o vendedor tenha sido informado
previamente e por ele aceite. E também responsavel por defeitos de conformidade resultantes da embalagem, das instrugdes de montagem ou
da instalagé@o quando esta Ultima foi colocada a seu cargo pelo contrato ou foi realizada sob a sua responsabilidade. Artigo L211-12: A agéo
resultante do defeito de conformidade prescreve apds cinco anos contados a partir da data de entrega do bem".

0 La garanzia copre la porta e la serratura (meccanica ed elettronica) contro i difetti di fabbricazione mediante riparazione o sostituzione
completa della cassetta con caratteristiche e livelli prestazionali equivalenti. La garanzia non copre I'uso improprio (negligente, uso erroneo o
uso imprudente) o I'uso non conforme alle informazioni contenute nelle istruzioni o nella confezione, danni accidentali a seguito di un'apertura
forzata, tentato furto, caduta del prodotto, shock, uso di batterie sbagliate o batterie inadatte, vernice, danni causati da origine esterna
(trasporto, intemperie...), danni esterni (incluso, ma non solo, striature, graffi o rottura di elementi plastici), guasti causati da casi di forza
maggiore, I'uso del prodotto per scopi diversi da scopi domestici normali nel paese in cui € stato acquistato, I'uso di pezzi che non sono
assemblati o installati in conformita con le istruzioni di assemblaggio di Adeo Services, riparazioni o modifiche apportate da terze persone
diverse da quelle autorizzate da Adeo Services o dai suoi agenti autorizzati, le spese di rimozione della cassetta (muratura, trasporto...). La
garanzia non copre i beni tenuti nella cassaforte e in caso Adeo Services ricevesse informazioni dalle autorita pubbliche competenti che
indichino che il prodotto & stato rubato.

| termini di attivazione della garanzia del costruttore sono i seguenti: la garanzia ha effetto alla data di acquisto (o alla data di consegna se
successiva). La previa presentazione di un documento di consegna/acquisto prima di qualsiasi intervento sul dispositivo in garanzia. Si prega di
notare che senza questa prova, qualsiasi lavoro da fare sara oggetto di un preventivo, che deve essere accettato dal cliente prima di qualsiasi
intervento. Si prega di conservare la ricevuta di acquisto o il voucher di consegna. Tutti gli interventi saranno effettuati da Adeo Services o dai
suoi prestatori autorizzati. Qualsiasi pezzo sostituito diventa di proprieta di Adeo Services. La riparazione o la sostituzione del dispositivo in
garanzia non prolunga il periodo di garanzia. La garanzia non mette in causa I'esercizio dei diritti secondo le garanzie legali fornite dalle
normative locali. Per fare valere questa garanzia, rivolgersi al rivenditore in cui & stato acquistato il prodotto. La data di efficacia della garanzia:
la garanzia Adeo Services entra in vigore alla data di acquisto o consegna del prodotto, I'ultima data viene privilegiata. Perimetro geografico
della garanzia Adeo Services: La garanzia & valida nel paese di acquisto del prodotto. Se si utilizza il dispositivo in un paese diverso da quello
in cui & stato acquistato, la garanzia potrebbe essere invalidata. In questo caso, si prega di rivolgersi al negozio della stessa marca, che
considerera la richiesta di garanzia secondo il caso. Uso della garanzia Adeo Services in caso di rivendita del prodotto: In caso di rivendita del
prodotto durante il periodo di garanzia, questa resta valida a beneficio dell'acquirente e pud essere sfruttata da quest'ultimo su riserva: Che
venga fornita la prova di acquisto del prodotto di origine, Che sia fornita la prova del corretto funzionamento del prodotto al momento della
rivendita, Che siano soddisfatte le condizioni per I'attuazione della garanzia qui elencate. Si specifica che la rivendita del prodotto non influisce
sul periodo di garanzia rimanente alla data di rivendita. L'acquirente del prodotto rivenduto pu6 richiedere il beneficio della garanzia Adeo
Services entro il periodo di validita rimanente della detta garanzia alla data di rivendita.
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"Questa garanzia commerciale si aggiunge alla garanzia legale di conformita, vale a dire: Articolo L211-4: |l venditore & tenuto a consegnare un
bene in conformita con il contratto e risponde di eventuali difetti di conformita esistenti al momento della consegna. Articolo L211-5: il bene
deve: 1° Essere adeguato all'uso solitamente previsto di un bene simile e, se necessario: -corrispondere alla descrizione fornita dal venditore e
possedere le qualita che il venditore ha presentato all'acquirente sotto forma di campione o modello; -presentare le qualita che un acquirente
puo legittimamente aspettarsi alla luce delle dichiarazioni pubbliche del venditore, del produttore o del suo rappresentante, in particolare nella
pubblicita o nell'etichettatura; 2° Oppure presentare le caratteristiche definite di comune accordo dalle parti o essere atto per qualsiasi uso
speciale richiesto dall'acquirente, portato a conoscenza del venditore e che il venditore abbia accettato. Risponde inoltre dei difetti di conformita
derivanti dall'imballaggio, dalle istruzioni di montaggio o dall'installazione se & stato messo sotto la sua cura dal contratto o & stato eseguito
sotto la sua responsabilita. Articolo L211-12: L'azione legale risultante dal difetto di conformita del contratto, viene prescritta dopo cinque anni
dal rilascio del bene.

@ H eyyUnon KaAUTITEl TNV TTOPTA Kal TNV KAEIBapId (XEIPOKIVNTN Kol NAEKTPIKN) yia EAATTWHATA OTNV KATAOKEUH PEOW ETTIOKEUAG ) TTAjPOUG
QAVTIKATAOTAONG HE TIPOIOV TTOU £XEl I0OSUVAHO XOPAKTNPIOTIKA Kal eTiTreda amédoong. H eyyUnon dev KaAUTITEN TNV KaKK XPron (apéAeia, Kok
XPNoN, KAKS XEIPIOUO 1) ATTPOTEKTN XPAON) 1} TN XPHON TTOU 8V CUHHOPPWVETAI JE T TIPOBAETTOHEVA TTOU ava@épovTal aTIG 0dnyieg Xprong n
oTn ouokeuaoia, Tn eBopd TTou oPeiAeTal o€ dvolyda pe Tn Bia, ammoTeipa didppngng, TITWAN Tou TTPOIOGVTOG, XTUTINMA, XPron akaTdAANANG A un
OupBaTAG pTTaTapiag, Bagr, Tn @OopPa TTou TTPOKANBNKE aTTd ESWTEPIKN TTNYRA (LETAQOPE, SUTHEVEIG KAIPIKEG TUVONKES K.ATT.), TNV aioBnTIKA
®Bopd (oupTTEpIANAUBaVOPEVWY, EVOEIKTIKA, YPAT{OUVIWY, YOOPOiNaTog 1 Bpauong TTAACTIKWY e§apTnuaTwy), TIS BAGBES TTOU o@eilovTal o€
avwTépa Bia, TN Xpron Tou TIPOoIGVTOG yia 0KOTToUg GAAOUG aTTé TN oUVABN OIKIaKH XPrion aTn XWPa 6TToU ayopdaTNKE, TN XPRon 50pTNUATWY
Tou dev €xouv ouvappoAoynBei i eykartacTabei oUWV pe TIG 0dnyieg cuvappoAdynong Tng Adeo Services, TiG ETTIOKEUEG 1} TPOTTOTTOINOEIG
TIOU TTPAYPATOTIOIOUVTAI aTTd PEPN TToU eV éxouv e¢ouciodoTnBei atré Tnv Adeo Services ri dev TrEpIAGBAVOVTAI OTOUG £60UCIOB0TNHEVOUG
QAVTITTPOCWTTOUG TNG, Ta ££0da ATTOOUVAPHOAGYNONG (EPYACIEG KATAOKEUNG, HETAPOPA K.ATT.). H eyyUnon Sev KaAUTITEl Ta UTTOPEUPATA TTOU
BpiokovTal oTn cuokeuaaia edv n Adeo Services evnuepwBei atd TIG apuddIEG apxEG OTI TO TIPOIOV EXel KAQTTE.

O1 6pol kal ol TTPoUTTIOBETEIG TG £yyUNONG TOU KATAOKEUAOTH €ival ol €8rg: H eyyunon TiBeTal o€ 10X0 atrd TNV nuepounvia ayopds (i atmé Ty
nuepopnvia Trapadoong, edv auTh gival petayevéoTtepn). MPookopIon TG amrédeIgng TTapddoang/ayopdg TTpIv aTrd OTroIadATIOTE TTapéuBacn oTn
OUOKEUN 0ag oTo TTAaioI0 TNG eyyunong. Na onuelwBei 6T Xwpig TNV ev Adyw atrédeign kabe oxediaddpevn epyacia Ba UTTOKEITaI O€ EKTIUNGN
K6OTOUG, TNV oTToia Ba TTPETTEl Vo aTTodeXBei 0 TTEAATNG TTPIV atTd otroladhTroTe TTapéupacn. Na QUAGooEeTe TNV atmédeIgn ayopdg fi To deATio
atroaToAfig. OAeg ol rapeppdoeig Ba TpayparotroloUvtal atré TNV Adeo Services i TOUg £E0UCIODOTNHEVOUG TTAPOXOUG UTTNPETIWV TNG. K&Be
avTIkaBioToUpEVO §dpTNHa peTaTpéTTETal O€ 1810KTNTia TNG Adeo Services. H €TTIOKEUR 1) AVTIKATAOTAON TNG CUCKEUNG 0ag Baael eyyunong dev
Tapareivel Tn didpkeia TNG eyyunong. H eyydnon dev eTrnpeddel TNV GOKNGN Twv SIKAIWHETWY 0ag BACEI TWV VOUIKWY E£YYUNCEWY TTOU
TIPOBAETTOVTAN ATTd TOUG TOTTIKOUG KavovigpoUg. Ma va KaveTe xprion Tng Trapoloag yyUnong, ETTIKOIVWVACTE WE TNV ETAIPEIC ATTO TV OTToix
ayopaoaTe TO TTPOIGV 0OG.

Huepopnvia évapgng ioxuog Tng eyyunong: H eyyunon tng Adeo Services TiBeTal o€ 10¥U aTTd TNV NUEPOPNVia ayopdg i TV NUEpOPnvia
Tapadoang Tou TTPOIGVTOG 0ag, OTTola aTTd TIG SUO NUEPOUNVIES Eival HETAYEVEDTEPN.

Mewypagikod edio epappoyng TG eyyunong Adeo Services: H gyyunon 10xUel 0Tn xwpa ayopdg Tou TTPoidvTog. Av XPNOIUOTIOINCETE T OUOKEUR
gag o€ SIAPOPETIKA XWPA ATTd TN XWPa ayopds, N yyunon evOEXETAI va OKUPWOEL. Z& QUTAV TNV TTEPITITWAT, ETTIKOIVWVACTE PE TNV ETAIPEIA OTN
Xuwpa ayopdg Tou TTPoidvTog, N oTroia Ba e§eTdael TNV agiwaon eyyunong Katé TepiTTwon.

Ti 1oxUel yia TV eyyUnon Adeo Services o€ TTePITTITWON PETATIWANONG TOU TTPOIOVTOG: € TTEPITITWON METATIWANCNG TOU TIPOIOVTOG KaTd TN
Sidipkela TNG TEPIGAOU £yyUNONG, N £yyUnon Tapapével ae 1I0X0 TTPOG OPEAOG TOU AyOPAOTH Kal UTTOPET va XpnaoigoTroinBei atré Tov TeAeuTaio, pe
TNV €MQUAAEN wOTAOO: TNG TIPOCKOMIONG TNG APXIKAG ATTODEIENG AyOPdS TOU TTPOIGVTOG, TNG TTIPOTKOUIONG TNG atrédeigng KaAng Asitoupyiag Tou
TIPOIOVTOG KATA TN OTIYUA TNG HETATIWANONG Kal TNG IKAVOTIOINGNG TwV TTPoUTIOBECEWY Yo TN XPron TNG Eyyunaong TTou opidovTal oTo TTapOV.
AIEUKPIVICETaI OTI N HETATTWANGT TOU TIPOIOVTOG BeV ETTNPEACEI TNV EvATIOUEIVATX TIEPIODO £YyUNONG KATA TNV NUEPOUNVIO HETATTIWANCNG.
ZUVETTWG, O AyOpaOTHG TOU PETATTWANBEVTOG TTPOIdVTOG pTToPEi var agiwael TNV eyyunon Adeo Services kal Ta 0QEAN TTOU ATTOPPEOUV OTTO AUTHYV,
€VTOG TOU OpioU TNG EVATIOPEVOUTAG I0XU0G TNG €V AGyw £yyUnong Katd TNV NUEPOUNVia TNG HETATTWANCNG. «H TTapouca ePTTOPIKN eyyUnon
TIPOCTIOETAI OTN VOMIKA £yyUNon CUPPOPQWOnNG, Kal ouykekpipéva: ApBpo L211-4: O TwAnTAG ogeilel va TTapadidel To EPTIOPEUNA CUPPWVA PE
Tn oUpBacn Kal va avaAapBaver Tnv euBuvn yia Ta TTPOBAAATA CUPHOPPWONG TTOU UgicTavTal katd Tnv TTapadoon. ApBpo L211-5: To
eptropeupa Ba Tpéter: 1. Na gival KatdAAnAo yia Tn ocuvrBn TTPoBAETTOHEVN XPAON TTAPOHOIOU EPTTOPEUNATOG, Kal avaAoya JE TNV TTEPITITWON: -
VO QVTATIOKPIVETAI OTNV TIEPIYPAPN) TTOU TIAPEXETAI OTTO TOV TIWANTA Kal va SIABETE! TIG 1IB1I6TNTEG TTOU TTAPOUCIAoVTal OTOV AyOpaaTr| UTTO TN
Hoper) deiypatog ) povTéAou, - va SIaBETE! TIG 1IB16TNTEG TTOU EUAOYQ PTTOPET VO AVAUEVEL O AYOPAOTAG, GUPQWVA E TIG dnNUooIeg dNAWOEIG TOU
TIWANTH, TOU KOTOOKEUOOTH ) TOU EKTTPOCWTTOU TOU, IBiWG OTIG SIaQNUIcEIg 1 aTnV ETIKETA TOU. 2. 'H va dIaBETel Ta XApaKTNPIOTIKG TTou opidovTal
HE KOIVI) OUPQWVIa HETAgU Twv HepWwV A va gival KatdAAnAo yia KEBe €1BIKr) XPrion TTou £MBUEI 0 ayopaaTAG, yia TNV oTToia £XEl evnUEPWOEi 0
TIWANTAG Kai TNV éxel atmodexBei. O idlog avarauBdvel £TTiong TNV euBUVN yia TTPOBARHATA CUPNOPPWONG TTOU OPEIAovVTal OTN CUCKEUATia, OTIG
odnyieg ouvappoAdynong rj otV EyKATAOTACT ATTd T OTIVHH TTOU auTr| éxel TeBEi UTTG TNV €uBUVN Tou CUPPWVA pE TN cUPBaon 1 €XEl
TIpaypaToTroinBei uTTd SIkK Tou £uBUVN. ApBpo L211-12: H duvatétnTa utrtofoArg agiwong yia oTToIodrTTOTE TTPORANUA CUMHOPPWONG EKTTVEEL
HETE TNV TIAPODO TTEVTE ETWV OTTO TNV TTAPAS00N TOU EUTIOPEUNATOGY.

@ Gwarancja obejmuje drzwi i zamek (mechaniczny i elektroniczny), wady fabryczne obejmujac ich naprawe lub wymiane catego sejfu na
model o réwnowaznych parametrach i skutecznosci. Gwarancja nie obejmuje niewtasciwego uzytkowania (niedbatego, niewtasciwego
obchodzenia sig lub nieostroznego uzytkowania) lub uzytkowania niezgodnego z informacjami zawartymi w instrukcji obstugi lub na
opakowaniu, przypadku uszkodzenia w wyniku forsowania otwarcia, préby kradziezy, upuszczenia produktu, wstrzgséw, uzycia niewtasciwych
lub nieodpowiednich baterii, farby, uszkodzen spowodowanych przez czynniki zewnetrzne (transport, warunki atmosferyczne ...), uszkodzen
kosmetycznych (w tym, ale nie tylko, zadrapan, otar¢ lub peknie¢ elementéw plastikowych), awarii spowodowanej sitg wyzsza, uzyciem
produktu do celéw innych niz zwykte cele domowe w kraju zakupu, uzycia czgsci, ktére nie zostaty zamontowane lub zainstalowane zgodnie z
instrukcjg montazu Ustug Adeo, napraw lub modyfikacji przeprowadzonych przez podmioty inne niz autoryzowane przez Adeo Services lub jej
upowaznionych przedstawicieli, kosztéw demontazu sejfu (murowanie, transport itp.). Gwarancja nie obejmuje rzeczy przechowywanych w
seffie oraz przypadku, kiedy Adeo Services otrzyma informacje od wiasciwych organéw parstwowych, ze produkt zostat skradziony

Warunki gwarancji producenta sg nastepujace: Gwarancja wchodzi w zycie w dniu zakupu (lub w dniu dostawy, jesli jest to data pozniejsza).
Przed przystgpieniem do jakichkolwiek dziatan na urzadzeniu objetym gwarancjg nalezy przedstawi¢ dowdd dostawy/zakupu. Nalezy pamietac,
ze bez tego dowodu, wszelkie prace, ktére majg by¢ wykonane, bedg wymagaty sporzadzenia kosztorysu, ktéry musi zosta¢ zaakceptowany
przez klienta przed wykonaniem jakichkolwiek prac. Prosimy o zachowanie dowodu zakupu lub potwierdzenia dostawy. Wszystkie interwencje
bedg przeprowadzane przez Adeo Services lub zatwierdzonych przez nig ustugodawcéw. Kazda wymieniona cze$¢ staje si¢ wtasnoscig Adeo
Services. Naprawa lub wymiana urzadzenia w ramach gwarancji nie powoduje przedtuzenia okresu gwarancji. Gwarancja nie narusza
ustawowych praw uzytkownika wynikajacych z gwarancji prawnych przewidzianych lokalnymi przepisami. Aby skorzysta¢ z gwarancji, nalezy
skontaktowac sig z markg od ktérej zakupiono produkt. 1 2



Data wejscia w zycie gwarancji: Gwarancja Adeo Services wchodzi w zycie w dniu zakupu lub w dniu dostarczenia produktu, w zaleznosci od
tego, ktéra z tych dat jest pézniejsza.

Zasigg geograficzny gwarancji ustug Adeo: Gwarancja obowigzuje w kraju zakupu produktu. W przypadku korzystania z urzadzenia w innym
kraju niz ten, w ktérym zostato ono zakupione, gwarancja moze zosta¢ uniewazniona. W takim przypadku nalezy skontaktowa¢ si¢ z markg w
kraju pochodzenia produktu, ktéra rozpatrzy roszczenie gwarancyjne indywidualnie dla kazdego przypadku.

Gwarancja Adeo Services w przypadku odsprzedazy produktu: W przypadku odsprzedazy produktu w okresie gwarancji, gwarancja pozostaje
wazna na korzy$¢ kupujgcego i moze by¢ przez niego zrealizowana pod warunkiem, ze: przedstawiony zostanie oryginalny dowéd zakupu
produktu, przedstawiony zostanie dowdd dobrego stanu produktu w momencie odsprzedazy oraz spetnione zostang warunki realizacji gwarancji
okreslone w niniejszym dokumencie. Zastrzega sig, ze odsprzedaz produktu nie ma wptywu na okres gwarancji pozostaty do daty odsprzedazy.
W zwigzku z tym nabywca odsprzedawanego produktu moze skorzysta¢ z gwarancji Adeo Services w ramach limitu pozostatego okresu
waznosci wspomnianej gwarancji w dniu odsprzedazy. «Ta gwarancja handlowa jest uzupetnieniem prawnej gwarancji zgodnosci, a mianowicie:
Artykut L211-4: Sprzedawca zobowigzany jest do dostarczenia towaréw zgodnych z umowg i jest odpowiedzialny za wszelkie wady zgodnosci
istniejgce w momencie dostawy. Artykut L211-5: Towar musi: 1° Nadawac¢ si¢ do uzytku, jakiego zwykle oczekuje si¢ od podobnego towaru oraz,
w stosownych przypadkach: -odpowiada¢ opisowi podanemu przez sprzedawce i posiada¢ cechy, ktére sprzedawca przedstawit kupujgcemu w
formie probki lub modelu; posiada¢ cechy, ktorych kupujgcy moze zgodnie z prawem oczekiwaé, biorgc pod uwage publiczne o$wiadczenia
sprzedawcy, producenta albo jego przedstawiciela, w szczegolnosci w reklamie lub na etykiecie; 2° lub posiada¢ cechy okreslone za obopding
zgodg stron lub nadawac sig do jakiegokolwiek szczegdlnego celu, o ktéry prosi kupujacy, na ktory zwrécit uwage sprzedawcy i ktéry zostat
przez niego zaakceptowany. Odpowiada on réwniez za wady zgodnos$ci wynikajace z opakowania, instrukcji montazu lub instalaciji, jesli ta
ostatnia zostata mu powierzona na mocy umowy lub zostata przeprowadzona na jego odpowiedzialno$é. Artykut L211-12: Roszczenie
wynikajgce z wady zgodnos$ci przedawnia sig z uptywem pigciu lat od dostarczenia towaru».

@FapaHTmn pacrnpoCTpaHsaEeTCs Ha ABEPb U Ha 3aMOK (MEXaHWYECKUI UK SMEKTPOHHBIN) U MOKPLIBAET NPOU3BOACTBEHHbIE AEEKTbI MyTEM
PEMOHTA UMK MOMHOM 3aMeHbl Ha Ceid C aHanorMYHbLIMK SKCTyaTauMoHHLIMU XapakTepUCTUKamu. [apaHTUst He PacnpoCTPaHSIETCs Ha
HeMpaBurbHOE UCMONb3oBaHNe (HeBpexHoe, HeHaaexallee obpaLLeHe U HEOCTOPOXKHOE UCMOMb30BAHIUE) UMK UCTIONb30BaHWE, He
COOTBETCTBYHOLUEE UHCTPYKLMSIM B PYKOBOACTBE MO SKCMyaTaLum Ui Ha ynakoske, CllydaiiHble NOBPEXAEHUs BCIEACTBUE NPUHYANTENBHOMO
BCKPbITUSI, MOMbITKM Kpaxw, NaaeHusi NpoayKTa, yAaapa, UCNoNb30BaHNe HEVUCTIPABHBIX UM HEMOAXOASLLMX SIEMEHTOB MUTaHUS!, KPACOYHOe
NOKPbITUE, YLLIEPG OT BHELLHETO NCTOYHUKA (MPU TPAHCMOPTUPOBKE, OT HEGMAroNPUSTHBIX NOTOAHBIX YCIOBUI U T. A.), KOCMETUHECKUE AedeKTbI
(BKItOY@S!, B TOM YnCre, L@panmHbl, TPELLMHbI U CKOSbl Ha MIACTUKOBbIX 3MEMEHTaX), HEUCMPaBHOCTH, Bbl3BaHHblE 0BCTOSITENLCTBAMM
HEMPEOAONMMON CUSbI, UCTOMNb30BaHUE MPOAYKTA MO HA3HAYEHMIO, OTIIMYHOMY OT 0GbIYHOTO GLITOBOTO Ha3HaYeHUsi B CTPaHe ero
nproBpeTeHNsi, UCONb30BaHWE fAeTanen, COBPaHHbIX UMW YCTAHOBMEHHbIX C HAPYLLIEHWEM WHCTPYKUMIA Mo MoHTaxy Adeo Services, peMOHT
UMNN BHECEHNE N3MEHEHUI, BbINOMHEHHbIE CTOPOHHUMI OpraHU3aLysiM1, He YNonHOMOoYeHHbIMY Adeo Services, Unu He YNonHOMOYEHHbIMU
areHTamu KOMMaHuu, pacxofbl Ha AEMOHTaX ceiidba (knaaka, TPaHCMoOPTUPOBKa W T. A.). FapaHTUs He pacnpoCTpaHSeTCs Ha MYLLECTBO,
XpaHsileecs B ceiide, 1 B Crydae nonyyerust Adeo Services oT KOMMETEHTHbIX rOCYAaPCTBEHHbBIX OPraHoB WH(OPMALWK, CBUAETENBCTBYIOLEN
0 TOM, HYTO MPOAYKT Bbln yKpaaeH.

[apaHTUs Npon3BoOAWTENst MPUMEHSIETCS CrieayioLLMM 06pasoM: [apaHTVst BCTynaeT B CUITy € AaTbl MOKYMKM (MU C AaTbl AOCTABKW, €CIN OHa
ocyllecTBrsieTcs nosaHee). Heobxoanmo npeacTaBnTb AoKa3aTenbCTBO JOCTaBKW/MOKYMKW neper NiobbiMu pabotamMm Ha yCTporcTBe, Ha
KOTOpOE pacnpocTpaHsieTcsi rapaHTusi. ObpaTute BHUMaHUE Ha To, YTO MPK OTCYTCTBUM TAKOTO JokasaTerbCTBa Ha BCe noanexalime
BbIMOMHeHMo paboTkl ByaeT cocTaBrneHa cmeTa, KoTopasi AorkHa ObiTb CornacoBaHa KIMeHTOM o Havana pabot. CoxpaHuTe ToBapHbIN Yek
UMM TOBApHO-TPaHCMOPTHYIO HaknagHyto. Bece paboTel BeinonHsitotest Adeo Services nnm ee ynonHOMOYEHHbIMM NOCTaBLUMKaMu ycnyr. Bee
3aMeHeHHble AieTanu nepexodsT B cobeTBeHHOCTb Adeo Services. PEMOHT unv 3aMeHa ycTpoiicTBa B TEHEHE rapaHTUIHOTO Cpoka He
npoAneBaeT rapaHTUitHbIN CPOK. FapaHTUs He NPensTCTBYET OCYLLECTBIEHWIO NPaB Ha YCTaHOBMEHHbIE 3aKOHOM rapaHTum, NpeayCMOTPEHHbIe
paxpaHckm kogekcom n Kogekcom npas notpebuteneit. [ins Toro 4tobbl BOCMONb30BATLCA HACTOSILLE rapaHTUel, criedyeT obpaTuTbCs B
MarasuH, B KOTOPOM Gblr MPUOBPETEH NPOAYKT.

[ata BCTynneHus rapaHtm B cuny: FapaHtust Adeo Services BCTynaeT B CUy B ieHb NMOKYMKY UMK B i€Hb JOCTAaBKU BaLLEro npoaykTa, B
3aBMICMMOCTM OT TOTO, YTO MPOMU3OLLITIO MO3JHEE.

leorpaduyeckuin oxsat rapaHTun Adeo Services: rapaHTusi AECTBYET B CTpaHe NpuobpeTeHus npoaykTa. Ecnv ycTpoicTBo mMcnonbayeTtcs B
[pYroii cTpaHe, OTNNYHOW OT CTpaHbl MPUOBPETEHNS], rapaHTUst MOXET BbITb OTMEHeHa. B aTom criyyae HeobxoanMMo o6paTUTbCs B MarasiH B
cTpaHe npuobpeTeHus npogykTa. Ero cneumanucTsl paccMOTPSIT Takoii rapaHTUiAHBIN 3anpoc.

Yto npomcxoauT ¢ rapaHTuein Adeo Services B crydae nepenpoaaxui NpoayKTa: B criyyae nepenpofaxui npoaykTa B TeHeHWe rapaHTUiHOro
CpoKa rapaHTusi OCTaeTcsl AeiiCTBUTENbHON B MOMb3y MOKynaTesns M MOXeT OblTb MPUMEHeHa UM Mpy YCroBUK: NPeabsBeHNs JokasaTenbCTBa
nepBOHaYarnbHoI MOKYMKK NPOAYyKTa; NpeAbsBEHNs [oKka3aTenbCTBa UCMPaBHOCTU MPOAYKTa Ha MOMEHT Nepenpopaxm; CobMoAeHNs YCroBui
NpeaoCcTaBeHUst rapaHTum, ykasaHHbIX B HACTOSILLEM AOKYMEHTE. YTOUHSIETCS, YTO nepenpogaxa npoaykra HUKOUM 06pasoM He BMUsieT Ha
rapaHTUiiHBIA CPOK, OCTaBLUMIACA HAa MOMEHT nepenpogaxu. Takum o6pasoM, nokynaTerib nepenpogaBaemMoro npofgykTa MOXeT NpeTeHa0BaTh
Ha rapaHTuio Adeo Services B npefenax cpoka AefiCTBUS YkadaHHOW rapaHTum, OCTaBLUEroCsi Ha MOMEHT nepenpoaaxy. «3T1a Toproeas
rapaHTVisi CyMMUpYeTCsi C NpelyCMOTPEHHOM 3aKOHOM rapaHTUEeN COOTBETCTBUS, a MMeHHo: CTaTbs L211-4: MNMpogaseLl 06s3aH NpefocTaBuTh
u3saenvie, COOTBETCTBYIOLLEE [JOrOBOPY, 1 HECET OTBETCTBEHHOCTb 3@ HECOOTBETCTBUS, CyLLECTBYIOLLME HA MOMEHT ero nepeaayn. Ctatbs
L211-5: usgenue formkHo: 1° UMeTb HasHaveHue, 0BbIYHO OXXnaaeMoe OT Nogo6GHOTo M3LENWS, U, B COOTBETCTBYIOLLEM Cryyae: -
COOTBETCTBOBATL ONUCaHUIO, NPeAOCTaBNeHHOMY NPOAaBLIOM, 1 obnajaTe XxapakTepUCTUKaMM, KOTopble MocMeaHW NpeacTaBun NokynaTtento B
BuAe obpasua unu moaeny; - obnagate xapakTepPUCTUKaMM, KOTOpbIe MOKynaTerlb MOXeT 060CHOBaHHO OXWaaTb B COOTBETCTBUN C
NyBNUYHBIMK 3asiBNIEHUAMM, CAEMaHHbLIMW NPOAABLIOM, NMPOVN3BOAVTENEM WUIU €ro NpeACcTaBUTENEM, B HaCTHOCTU, B pekriame Ui Ha 3TUKeTKe;
2° nbo obrnaaaTb xapakTepyucTukamu, onpeaeneHHbLIMU Mo COrMacoBaHUI0 MeX/y CTOPOHaMU, UM NOAXOAUTL A1 0COBOro NpUMEHeHNsl,
Tpebyemoro nokynarernto, 0 KOTOPOM OH COOGLLUMM NPoAaBLY M C KOTOPbIM NOCMEAHWIA cornacuncs. OH Takke HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a
HEeCOOTBETCTBUE, CBSI3AHHOE C YNaKOBKOWN, MHCTPYKLMSIMA MO MOHTaXYy UI1 YCTaHOBKE, €CIN 3TO b0 BO3MOXEHO Ha HEro B COOTBETCTBUN C
[OrOBOPOM W BbINOMHANOCH MOJ, €ro 0TBETCTBEHHOCTb. CTaTtha L211-12: Cpok AaBHOCTM ANs NPETEH3Nii O HECOOTBETCTBUM COCTaBNAET NATh
NeT ¢ MOMEHTa nepefayn Usaenms».

@ Keningik ecik nexH KynbinTbl (MexaHWKarnblk Hemece aNeKTPOHAbI) KaMTUAbI XaHe eHAIPICTIK akaynapabl XXeHAey HeMece Torblk nanganaxy
cunattamanapel 6ap cendreH Tonblk aybICTbIpy apkbinbl xabaabl. Keningik aypbic naigananbayra (yKeInchI3, Aypbic naiganaHbayra Hemece
abaiicbiaga naitganaHyra) Hemece naiganaHy HyckaynblfblHOAFbl HEMece kanTamaaarbl Hyckaynapra cai KenvenTiH naiganaHyra, Maxoypren
aluyra, ypnayfa, eHiMHIH KynayblHa, COKKbIFa, akayrnbl HeMece xapaMchbli3 KyaT afleMeHTTepiH nanganadyra, Typri-TycTi xabbiHFa, CbIpTKb
Ke3neH napa GonFaH 3ananfa ( Konawcbl3 aya-paiibiHaH xeHe T. 6. TacbinMangay KesiHae), KoCMeTUKarnbIk akaynap (COoHbIH, ilwiHae
nnacTukanbik 6enikTepaeri celzartap, KapblKTap MeH CbIHbIKTap), EHCEPINMENTIH KyLU XafaannapbiHaH TyblHAaFaH akaynap, eHimai cartbin
anblHFaH engeri kapanaiibiM TYPMbICTbIK MakcaTTaH 6acka mMakcaTTa naiganaHy,
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Adeo Services MOHTaXaay HyckaynblKTapbiH 6y3a OTbIpbIN XUHaNFaH Hemece opHaTbiFaH Genwektepai nanganaHy, Adeo Services yakineTTik
pykcaTbl 6epinmereH yLWiHLWi Tapan yiibiMaapbl Hemece KOMMaHUSIHBIH YaKINeTTi eMec areHTTepi apKbifbl OpbiHAAFaH XeHAeY KyMblcTapbl
Hemece e3repicTep eHridy, cendTi GentekTey WhbiFbiHAAPbI XaTnanapl (kanay, Tackimanaay xaHe T. 6.). Adeo Services kKOMNaHUsAChI Ky3bIpeTTi
MeMNeKeTTik opraHAapAaH eHiMHIH yprnaHFaHabIFbl Typanbl aknapar anfaH xaraaiaa, keningik cendre cakranFaH Mynikke KongaHbinvanbl.

OHpaipyLwi keningiri keneciaen konaaxbinaabl: Keningik catbin anbiHFaH KyHHeH 6actan kyliHe eHefli (Hemece erep on KeuiHipek xy3ere
acbIpblnca, XeTkisinreH KyHHeH 6actan). XKeTkisy/caTtbin any Typans! AanenaeMe KeninAikneH kamTbinFaH Kypbinfblaa kaHaan aa 6ip xymblic
opblHAanmac GypbiH YCbiHbINYbl Kepek. Hasap ayaapbiHbi3, erep MyHaai fganenaemenep 6onmvaraH xarnanaa, 6apnblik xxyMbicka apHaiibl cMeTa
)acanagbl, OHbl XYMbICTbI 6acTamac angbiHaa KNMUEHT kenicyi kepek. CaTbin any Typanbl TYGIpTEKTI HeMece XYKKYXaTTbl cakTan KOMbIHbI3. -
Bapnbik )XymbicTbl Adeo Services Hemece OHbIH YaKIiNeTTi KbI3MET XeTKisyLinepi opbiHAaiAbI. - 6apnblk aybicTbipbinFaH Genwektep Adeo
Services KOMMaHUACLIHbIH MEHLLITIHE eTei. - Keningik Mep3imi iLiHAe KYpbINFbiHbI XXeHAey Hemece aybICTbIpy Keningik Mep3iMiH y3apTnanabl.
Keninpik AsamaTtTblK koaekciHae xoaHe TyTbIHYLbINapAbiH KyKblKTapbl KoAeKciHae ke3nenreH 3aHHamaaa GenrineHreH keningikrepre
KyKblKTapZbl Xy3ere acblpyfa kefepri xacamaiabl. Ocbl KeningikTi nanaanaxa any yLliH ci3 eHiMai caTbin anfaH AykeHre xabapnacyblHbI3 Kepek.
Keninaik kywwiHe eHeTiH kyH: Adeo Services keningemeci catbin anbliHFaH KyHi HEMECe eHIM XXeHeNTINreH KyHi KyLwwiHe eHepi, KarcbiCbl KeniHipek
6onFaHbiHa 6annaHbICTbI.

Adeo Services keningiriHiH reorpacusnbik kamTybl: KeNiNAik eHimM caTbin anbiHFaH enae xxapamabl. Erep kypbinfbl caTbin anbiHFaH enpeH 6acka
enpe KongaHbinca, keningik xovbinybl MyMKiH. Byn araaiiaa cis eHiM caTbin anbiHFaH enaeri aykeHre xabapnacybliHpl3 kepek. OHbIH
MamaHJapbl MyHAan keningik CypaHbICblH KapacTbipaabl.

OHimai kaiiTa caTy 6apbicbiHaa Adeo Services keningemeciMeH He Gonaabl: keninaik Mepsimi iliHae eHiMAi KaiTa caTy GapbicbiHAa Keningik
caTbin anyLublHbIH NakaackiHa keneci waptTap GoiibiHLwa xapamabl 60MbiN kanaabl )XaHe OHbl CaTbin anyLlbl YCbIHYbl MYMKIH: ©HiM KaiiTa caTy
KesiHAe eHIMHIH AypbIC TypFaHabIFbIHA AdnenaeMe YCbiHFaH XaFaainaa; ockl KykarTa kepceTinreH Keninaik WwapTTapbl ToNblK cakTanfsaH
Xaffanga. OHIMHIH kaliTa caTbinybl kaTa caTy KesiHaeri kanFaH keninaik MepsiMiHe elukaHaain acep eTnenTiHair HakTbinaHaae!. Ocbinanwa
KaWTa caTbinFaH eHimai catbin anylwbl Adeo Services keninaeMeciH kaita caTy kesiHae kanfFaH keningik mepsiMmiHae ana anafbl. «byn cayga
Keningiri 3aHabl CoMKeCTiK keninaemecimeH yinecepi, atan atkaHaa: L211-4 6an: CaTtywwbl keniciMwwapTka cankec keneTiH eHimai 6epyre
MIHAETTI %aHe Tancbipy kesiHae GonFaH caiikeccisaikTepre xayan 6epegai. L211-5-6an: eHim 6onybl Tvic: 1° a4eTTe yKcac eHIMHEH KyTineTiH
MakcaTka ue 6ony xeHe TUIiCTi Xaraaiiaa: - caTylubl GepreH cunaTTamara CoviKec Kery xaHe COoHFbIChl CaTbin anyLubliFa ynri Hemece Moaenb
peTiHAe YCbIHFaH cunatTamanapra ve 6ony; - caTylubl, @HAIPYLLI HeMece OHbIH eKini Xxapus Manimaemenepre caikec, atan anTkaHaa
XapHamapga Hemece 3aTTaHb6ada caTbin anyLubl Heri3ai TypAe KyTe anatbiH cunatTamanapra ue Gony; 2° - 6yn TapanTtap apacblHAarbl Kenicim
GolibiHILIA aHbIKTanFaH cunaTtamanapra ve 6ony Hemece caTbin anylubiFa caTylubiFa xabapnaraH KeHe COHfbIChI KeniCkeH apHaiibl KonaaHy
YLiH xapamapl. Conpaii-ak, erep on LlapTka caiikec xykTenreH 6onca Hemece OHbIH xayankepLuiniriveH opbiHaanfaH 6onca, 6ybin-Tytore,
MOHTaxaay Hemece OpHaTy XeHiHAeri HyckaynbikTapra 6annaHbICTbl Calkeccisaik yLiH xayan 6epenai. L211-12-6an: Caiikeccisaik Typans!
waFbiMaap YLUiH eckipy mep3imi eHiM GepinreH caTTeH 6actan 6ec xbinabl kypaiabi».

@ [apaHTis NOLUMPIOETLCS HAa ABEPi Ta 3aMOK (MexaHiYHWii abo enekTPOHHWMIA) i NokpuBae BUPOBHMYI AeeKTu LUNSXOM PEMOHTY abo NoBHOT
3aMiHM ceiicha 3 aHaNorivYHUMK eKcnnyaTauiiHUMK XxapakTepucTukamu. FapaHTis He NOLUMPIOETLCS Ha HenpaBuibHe BUKOPUCTaHHS (Heabany,
HeHanexHy ekcnnyarauito abo HeoGepexxHe BUKOPUCTaHHS) @60 BUKOPUCTAHHS 3 NMOPYLLUEHHAM iHCTPYKLIA, HaBeAEeHWX B KEPIBHUALITBI 3
ekcnnyarauii abo Ha ynakoBLi, BUNaaKoBi NOLWKOAKEHHS BHACMIAOK NPUMYCOBOTO BiAKPUTTSI, CNpo6y Kpaaikku, nafiHHS BupoOby, yaapy,
BUKOPUCTaHHS HECMPaBHNX ab0 HeBIANOBIAHNX ENeMEHTIB XMBMNEHHs!, (hapOyBaHHS, MOLUKOMKEHHS!, CMPUYMHEHI 30BHILLHIMK chakTopamu (npu
TpaHCMOPTYBaHHi, B pe3ynbTaTi BMMBY HECIPUATIMBUX MOTOAHUX YMOB TOLLO), KOCMETWUYHI MOLUKOKEHHS (30Kpema NoApsinvHU, TRILLMHK i
BiAKONW Ha NNaCTUKOBUX enemMeHTax), HeCnpaBHOCTI, CNPUYMHEHT POPC-MaXOPHUMM 06CTaBUHaMM, BUKOPUCTAHHS NPOAYKTY Ans uinew,
BiAMiHHKX Bif, 3BU4aiHOro NoGYTOBOrO NpU3HaYeHHs y KpaiHi, Ae ioro 6yno npuabaHo, BUKOpPUCTaHHS AeTanei, siki 6ynu 3ibpaHi Ta BCTaHOBMNEHI
3 MOPYLUEHHSIM IHCTPYKLII 3 MOHTaxy Adeo Services, peMOHT abo BHECEHHS 3MiH, BUKOHAHI CTOPOHHIMW BUPOBHMKaMK, He aBTOPU30OBaHNMMN
Adeo Services, abo HeynoBHOBaXeHUMW areHTamu KoMnaHii, BATpaTV Ha AeMOHTax ceiida (knaaka, TpaHCnopTyBaHHS TOLO). MapaHTis He
MoLUMPIOETLCSA Ha MaiiHO, sike 3bepiraeTbest y ceidi, i ko Adeo Services oTpumae iHchopmalliio Bif KOMNETEHTHUX AePXKaBHUX OpraHis npo Te,
o Bupi6 Gyno BkpaaeHo.

[apaHTist BUpOGHYMKa 3aCTOCOBYETLCSt HACTYMHUM YMHOM: [@apaHTis Habupae YMHHOCTI 3 AaTu NpuabaHHs (a6o 3 AaTh AOCTaBMNEHHS, SKLLO BOHA
30JNCHIOETLCS Ni3HilLe). HeobxiaHo HaaaTw NiaTBepaAXeHHs AocTaBneHHs/kynieni nepes 6yab-SKUM BTPYYaHHAM y NPUCTPINA, Ha KU
MOLUMPIOETLCA rapaHTisi. 3BepHITb yBary Ha Te, Lo Npw BiACYTHOCTI Takoro NiATBEPIKEHHS Ha BCi BUKOHaHI po6oTu Byae cknaaeHo KoLTopuc,
SIKWIA NOBUHEH ByTW y3rofKeHwuii 3 knieHTom A0 novatky pobit. 36epiraiTe kBUTaHLjto Npo kynienio abo AeknapaLito Npo oTpUMaHHS
BianpaeneHHs. Bci poboTu BukoHytoTbest Adeo Services abo ii ynoBHoBaxxeHUMM nocTavanbHukamy nocnyr. Yci aamiHeHi Aetani craioTb
BnacHicTio Adeo Services. PeMoHT abo 3amiHa MPUCTPOI0 NPOTSAIrOM rapaHTiiHOro TEPMiHY He NPOAOBXKYE rapaHTiiHWiA TepMiH. [apaHTis He
nepeLuKoKae 34iINCHEHHIO NpaB Ha BCTAaHOBMEHI 3aKOHOM rapaHTii, nepeabadyeHi micueBumn Hopmamu. LL|o6 ckopucTatucs Lieto rapaHTieto,
cnif 3BepHYTUCA B MarasuH, B skomy 6yB npuadaHwii npoaykT.

[ata HabyTTs YiHHOCTI rapaHTii: MapaHTis Adeo Services Habupae YMHHOCTI 3 AaTh NpuabdaHHs abo 3 JaTv AOCTaBMEHHS BaLIOro NPOAYKTY,
3anexHo Bif Toro, Lo cTanocs nisHille.

leorpacbiuHe oxonneHHs rapaHTii Adeo Services: apaHTis Aie B kpaiHi npuadaHHs NpoayKTy. FAKLLO NPUCTPI BUKOPUCTOBYETLCS B iHLLIV KpaiHi,
BiAMIHHIl Bif, kKpaiHW NpuaGaHHs, rapaHTis Moxe ByTu ckacoBaHa. Y LboMy BUMaaKy HeobXifgHO 3BepPHYTUCS B Mara3uH KpaiHu NOXOMKEHHS, B
skiri 6yno npuabaHo npoayKT. Moro daxiBLi OKpemMo po3rnsaaloTh KoXKeH Takuii rapaHTiiHMiA 3anuT.

Lo BinByBaeTbes 3 rapaHTieto Adeo Services y pasi nepenpoaaxy npoaykTy: y pasi nepenpoaaxy npoAyKTy NPOTAroM rapaHTiiHOro TepmiHy
rapaHTisi 3anMWaeTbCA YYHHOK Ha KOPUCTb MOKYMLS | MOXe ByTW HUM 3acTOoCOBaHa 3a YMOBW: Hafi@aHHS NiATBEPAXKEHHS NEPBUHHOI MOKYMKK
TOBapy; HafaHHsA [oKa3dy CNPaBHOCTI NPOAYKTY Ha MOMEHT nepenpoaaxy; AOTPUMAaHHSA YMOB HaJlaHHS rapaHTii, 3a3HaueHux y AaHoMy
[OKYMEHTI. YTOUHIOETBCS, LLO NepenpoaaX NPOAYKTY XKOAHUM YNHOM He BMNMBAE Ha rapaHTiiHUA TEPMIH, WO 3anULLKMBCS HA MOMEHT
nepenpogaxy. TakuMm YMHOM, NOKyneLb NepenpoAaHoro ToBapy Moxe NpeTeHayBaTy Ha rapaHTito Adeo Services y Mexax TepMiHy Aii
3a3Ha4eHol rapaHTii, Lo 3anuLIMBCA Ha MOMEHT nepenpoaaxy. «[JaHa koMepLiiHa rapaHTis € JoNOBHeHHSIM A0 nepeabaveHoi 3aKoHOM
rapaHTii BignosiaHocTi, a came: CtatTa L211-4: MNpogaseupb 30608'A3aHni Haaat BUpIG, SKUIA BiANoBiAae AOroBOpY, i Hece BiANOBIAanbHICTL 3a
6yAb-siKy HEBIAMOBIAHICTb, LLO iCHYE HAa MOMEHT oro gocTasku. CtatTsa L211-5: Bpi6 noBuHeH: 1° 6yTu NpuaaTHUM AnNst BUKOPUCTaHHS, sike
3a3BuUyalt O4ikKyeTbCSs Bif nofdiGHOro ToBapy, i, e Lie MOXNVBO: - BiANOBIAATY ONWCY, HaAaHOMY NPOAABLIEM, Ta BONOAITU XapakTepucTukamu, siki
OCTaHHIin NpeAcTaBKB NOKYNUEBI Y BUMMNsAAi 3paska abo mogeni; - BONoAiT xapakTepucT1kaMu, Ha siki 3aKOHHO MOXe po3paxoByBaTy MOKymneLlb,
BiAnoBigHo Ao ny6GniyHMx 3asB, 3pobrneHnx npoaasLieM, BUpobHUKom abo 1oro npeAacTaBHUKOM, 30Kpema, B peknami abo Ha eTukeTLi; 2° abo
MaTu XapaKTepUCTUKW, BUSHAYEHi 3a B3AEMHOIO 3rofloto CTOPIH, abo niaxoauTy Ans ocobnmBoro 3actocyBaHHs, He0bXiAHOro NoKynuesi, Npo sike
BiH NOBIZOMMB NPoAaBLS i 3 AKUM OCTaHHi noroanBcs. BiH Takox Hece BiANoBiAanbHICTb 3a HEBIAMOBIAHICTL, MOB'S3aHY 3 YNaKOBKOO,
IHCTPYKUiSiMM 3 MOHTaxy ab0 BCTaHOBNEHHS, SKLLO Lie Byno Jopy4YeHo oMy 3a yMOBaMMW KOHTpakTy abo BUKOHyBanocs nif oro
BignosiganbHicTb. CtatTa L211-12: TepMiH AaBHOCTI ANS NPeTeH3ii Npo HEBIANOBIAHICTL BTPAYae YMHHICTb Yepes N'ATb POKiB 3 MOMEHTY
[0CTaBKV TOBapy».
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@ Garantia acopera usa si incuietoarea (mecanica si electronica) impotriva defectelor de fabricatie printr-o reparatie sau schimbul complet al
seifului cu caracteristici si niveluri de performanta echivalente. Garantia nu acopera utilizarea necorespunzatoare (neglijenta, manipulare
defectuoasa sau utilizarea imprudenta) sau o utilizare care nu respecta informatiile prezente in manualul de utilizare sau de pe ambalaj,
daunele accidentale in urma deschiderii fortate, tentativa de furt, caderea produsului, impactul, utilizarea unor baterii necorespunzatoare sau
baterii neadaptate, vopsirea, daunele cauzate de o sursa externa (transport, intemperii ... .), daunele cosmetice (incluzand, dar nu numai,
zgarieturile, semnele sau ruperea pieselor din plastic), defectiunile cauzate de cazurile de fortd majora, utilizarea produsului in alte scopuri
decat cele pentru uz casnic normale din tara in care a fost achizitionat, utilizarea de piese care nu sunt asamblate sau instalate in conformitate
cu instructiunile de montaj Adeo Services, reparatii sau modificari efectuate de parti altele decat cele autorizate de Adeo Services sau de agentii
sdi autorizati, cheltuielile de demontare a seifului (zidarie, transport etc.) Garantia nu acopera bunurile stocate in seif si daca Adeo Services
primeste din partea autoritatilor publice competente informatii care indica faptul ca produsul a fost furat.

Modalitatile de punere in aplicare a garantiei producatorului sunt urméatoarele: Garantia intré in vigoare la data cumpararii (sau la data livrarii,
daca aceasta este ulterioara).

Prezentarea prealabila a unui document justificativ de livrare / cumparare inainte de orice interventie asupra echipamentului dumneavoastra
aflat in garantie.

Va rugam sa retineti ca, fara aceastd dovada, orice lucrare care va fi efectuata, va face obiectul emiterii unui deviz, care va trebui sa fie
acceptat de catre client inainte de orice interventie.

Va rugam sa pastrati chitanta de cumparare sau bonul dumneavoastra de livrare. Toate interventiile vor fi efectuate de Adeo Services sau de
furnizorii sai de servicii autorizati. Orice piesa inlocuita devine proprietatea Adeo Services. Repararea sau inlocuirea echipamentului
dumneavoastra in perioada de garantie nu prelungeste perioada de garantie. Garantia nu pune la indoiald exercitarea drepturilor
dumneavoastra in temeiul garantiilor legale prevazute de reglementarile locale. Pentru a valorifica aceasté garantie, trebuie sa contactati firma
de la care ati achizitionat produsul dumneavoastra. Data de intrare in vigoare a garantiei: Garantia Adeo Services intra in vigoare la data
achizitiei sau la data de livrare a produsului dumneavoastra, retinandu-se data care survine mai tarziu. Perimetrul geografic al garantiei Adeo
Services: Garantia este valabild in tara de achizitie a produsului. Daca utilizati echipamentul intr-o alta tara decéat cea in care l-ati achizitionat,
garantia poate fi invalidata. In acest caz, va rugém sa contactati firma din tara de origine de la care ati achizitionat produsul, care va studia
cererea de garantie de la caz la caz.

lesirea din garantia Adeo Services in cazul revanzarii produsului: in cazul revanzarii produsului pe durata perioadei sale de garantie, aceasta
ramane valabila in beneficiul cumparatorului si poate fi pusa in aplicare de catre acesta din urma cu conditia: Sa furnizeze in original
documentul justificativ de achizitie a produsului, Sa furnizeze dovada bunei functionari a produsului ih momentul revanzarii, Sa indeplineasca
conditiile de punere in aplicare a garantiei expuse in cadrul prezentului document. Se precizeaza faptul ca revanzarea produsului nu afecteaza
perioada de garantie rdmasa in continuare la data revanzarii. Astfel, cumparatorul produsului revandut poate solicita sa beneficieze de garantia
Adeo Services in limita perioadei de valabilitate ramasa din garantia in cauza la data revanzarii. ,Aceasta garantie comerciala se adauga
garantiei legale de conformitate, si anume: Articolul L211-4: Vanzatorul este obligat s& livreze un bun in conformitate cu contractul si raspunde
de defectele de conformitate existente in momentul livrarii. Articolul L211-5: bunul trebuie: 1 Sa fie potrivit utilizérii asteptatd de obicei de la un
bun similar si, daca este cazul: - sa corespunda descrierii daté de vanzator si sa posede calitatile pe care acesta le-a prezentat cumparéatorului
sub forméa de esantion sau model; - sa prezinte calitatile pe care un cumparator le poate astepta in mod legitim, avand in vedere declaratiile
publice facute de vanzator, de producator sau de reprezentantul acestuia, in special in publicitate sau n etichetare; 2 Sa prezinte caracteristicile
definite de comun acord intre parti sau sa fie adecvat oricarei utilizari speciale cautata de cumparator, adusa la cunostinta vanzatorului si pe
care acesta din urma a acceptat-o. Acesta raspunde de asemenea de defectele de conformitate rezultate din ambalare, din instructiunile de
asamblare sau instalare, atunci cand aceasta a fost pusa in sarcina sa prin contract sau a fost realizata pe raspunderea sa. Articolul L211-12:
Actiunea rezultata din lipsa de conformitate se prescrie dupa cinci ani de la livrarea bunului”

@ A garantia cobre a porta e a fechadura (mecanica e eletronica) contra defeitos de fabrico, por um reparo ou substituigdo completa do cofre
com caracteristicas e niveis de desempenho equivalentes. A garantia ndo cobre o uso indevido (negligente, manuseamento incorreto ou uso
imprudente) ou o uso que néo esteja em conformidade com as informagdes que constem do manual de uso ou da embalagem, danos
acidentais devido a abertura forgada, tentativa de roubo, queda do produto, choque, uso de pilhas erradas ou pilhas inadequadas, pintura,
danos causados por uma fonte externa (transporte, intempérie...), danos cosméticos (incluindo, mas néo limitados a, riscos, arranhdes ou
quebra de componentes de plastico), falhas devido a casos de forga maior, uso do produto para outros fins que néo os fins domésticos normais
no pais onde foi adquirido, o uso de pegas que ndo sejam montadas ou instaladas de acordo com as instrugdes de montagem da Adeo
Services, reparos ou modificacdes efetuadas por outras partes que nédo as autorizadas por Adeo Services ou seus agentes autorizados, as
despesas de desmontagem do cofre (alvenaria, transporte. ...) A garantia ndo cobre os bens guardados no cofre e se Adeo Services receber
informagdes das autoridades publicas competentes que indiquem que o produto foi roubado.

As modalidades de implementagdo da garantia do fabricante sdo as seguintes: a garantia comega a contar a partir da data de compra (ou da
data de entrega, se essa for posterior). E necessario apresentar um comprovativo da entrega/compra antes de se poder proceder a qualquer
intervengado no seu dispositivo sob garantia. Atencéo, sem esse comprovativo, qualquer intervengéo a ser realizada sera sujeita a elaboragéo
de um orgamento, que devera ser aceite pelo cliente antes da realizagéo de qualquer intervencéo. Por favor, guarde o taldo de compra ou a
guia de entrega. Todas as intervengdes serdo efetuadas por Adeo Services ou por seus prestadores de servigos autorizados. Qualquer pega
substituida torna-se propriedade de Adeo Services. O reparo ou substituicdo de seu dispositivo que se encontre sob garantia ndo prolonga o
prazo da garantia. A garantia ndo pde em causa o exercicio de seus direitos ao abrigo das garantias legais previstas pela legislagdo nacional.
Para acionar a presente garantia, devera contactar a empresa a quem comprou seu produto. Data de entrada em vigor da garantia: A garantia
de Adeo Services entra em vigor na data de compra ou na data de entrega de seu produto, consoante a data que for posterior. Area de
abrangéncia geografica da garantia de Adeo Services: A garantia é valida no pais onde foi efetuada a compra do produto. Se usar o produto
noutro pais que ndo aquele onde o comprou, a garantia pode néo ser valida. Nesse caso, devera contactar a empresa do pais de origem onde
adquiriu o produto, que analisara o pedido de garantia caso a caso. O que acontece a garantia de Adeo Services em caso de revenda do
produto: em caso de revenda do produto durante o prazo de garantia, a garantia permanece valida em beneficio do comprador e pode ser
acionada por esse desde que: seja apresentado o comprovativo original da compra do produto, a prova do bom funcionamento do produto no
momento da revenda, as condigdes para acionar a garantia estabelecidas no presente documento sejam cumpridas. Importa esclarecer que a
revenda do produto ndo tem qualquer efeito sobre o prazo de garantia remanescente a data da revenda. Desse modo, o comprador do produto
revendido pode beneficiar da garantia de Adeo Services dentro do limite de validade remanescente da referida garantia na data da revenda.
"Essa garantia comercial acresce-se a garantia legal de conformidade, ou seja: Artigo L211-4: O vendedor é obrigado a entregar um bem que
seja conforme ao contrato e é responsavel pelos defeitos de conformidade existentes no momento da entrega. Artigo L211-5: 0 bem deve: 1°
Ser adequado para o uso normalmente esperado de um bem semelhante e, se necessario: - corresponder a descricdo dada pelo vendedor e
possuir as qualidades que o vendedor tenha apresentado ao comprador sob a forma de amostra ou modelo; - possuir as qualidades que o
comprador possa legitimamente esperar tendo em conta as declaragdes publicas feitas pelo vendedor, pelo fabricante ou por seu represen-
tante, nomeadamente, em publicidade ou rotulagem; 1 5



( 2° Ou possuir as caracteristicas definidas de comum acordo entre as partes ou ser adequado para qualquer uso especial procurado pelo \
comprador, do qual o vendedor tenha sido informado previamente e por ele aceite. E também responsavel por defeitos de conformidade
resultantes da embalagem, das instrugdes de montagem ou da instalagado quando essa Ultima foi colocada a seu cargo pelo contrato ou foi
realizada sob sua responsabilidade. Artigo L211-12: A agéo resultante do defeito de conformidade prescreve apos cinco anos contados a partir
da data de entrega do bem".

@ The warranty covers the door and lock (mechanical and electronic) against manufacturing defects by repairing or exchanging the entire
safe with equivalent characteristics and performance levels. The warranty does not cover misuse (negligence, mishandling or careless use) or
use that does not comply with the information in the instruction manual or packaging, accidental damage due to forced opening, attempted theft,
dropping of the product, shock, use of the wrong batteries or unsuitable batteries, paint, damage caused by an external source (transport,
weather...), cosmetic damage (including damage to the door), or damage to the door and lock. ), cosmetic damage (including, but not limited to,
scratches, scuffs or breakage of plastic parts), failure due to force majeure, use of the product for purposes other than normal domestic
purposes in the country where it was purchased, the use of parts that are not assembled or installed in accordance with Adeo Services
assembly instructions, repairs or modifications made by parties other than those authorized by Adeo Services or its authorized agents, the cost
of disassembling the safe (masonry, transportation. ..) The warranty does not cover goods stored in the safe and if Adeo Services receives
information from competent public authorities that the product has been stolen.

The terms of implementation of the manufacturer's warranty are the following: The warranty takes effect on the date of purchase (or on the date
of delivery if later). Proof of delivery/purchase is required before any work can be done on your device under warranty. Please note that without
this proof, any work to be done will be subject to a quote, which must be accepted by the customer before any work can be done. Please keep
your purchase receipt or delivery note. All operations will be performed by Adeo Services or its authorized service providers. Any replaced part
becomes the property of Adeo Services. The repair or replacement of your device under warranty does not extend the warranty period. The
warranty does not affect your rights under the legal warranties provided by local regulations. To make use of this warranty, you should contact
the retailer from whom you purchased your product.

Effective date of the warranty: The Adeo Services warranty comes into effect on the date of purchase or the date of delivery of your product,
whichever is later.

Geographical scope of the Adeo Services warranty: The warranty is valid in the country of purchase of the product. If you use your product in a
country other than the one in which you purchased it, the warranty may be invalidated. In this case, please contact the brand in the country of
origin where you bought the product.

What happens to the Adeo Services warranty in case of resale of the product: In case of resale of the product during the warranty period, the
warranty remains valid for the benefit of the buyer and can be implemented by the latter provided that: the original purchase receipt of the
product is provided, the proof of the good working order of the product at the time of the resale is provided, the conditions of implementation of
the warranty are met. It is specified that the resale of the product has no effect on the warranty period remaining at the date of resale. Thus, the
buyer of the resold product can claim the benefit of the Adeo Services warranty within the limit of the remaining validity of the said warranty at
the date of the resale. "This commercial warranty is in addition to the legal guarantee of conformity, namely Article L211-4: The seller is obliged
to deliver a good in conformity with the contract and is responsible for the defects of conformity existing at the time of delivery. Article L211-5:
the good must: 1° Be suitable for the use usually expected of a similar good and, if necessary: -correspond to the description given by the seller
and possess the qualities that the seller has presented to the buyer in the form of a sample or model; -have the qualities that a buyer may
legitimately expect in view of the public statements made by the seller, by the producer or by his representative, in particular in advertising or
labelling; 2° Or have the characteristics defined by mutual agreement between the parties or be fit for any special purpose sought by the buyer,
brought to the seller's attention and accepted by the latter The seller is also liable for any lack of conformity resulting from the packaging, the
assembly instructions or the installation when the latter was made his responsibility by the contract or was carried out under his responsibility.
Article L211-12: The action resulting from the defect of conformity cannot be filed beyond five years as from the delivery of the good".
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Q‘ (e produit se recycle,
siil n'est plus utilisable
déposez-le en déchéterie.
Notice a trier. Pour en savoir plus:
www.quefairedemesdechets.fr

AVAKUKAWGNG amopPIHUATWV.
LleHTp.

TancblpybIHbI3abl 6TIHEMI3

YTUNI3aLiAHNIA LeHTp.
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TeXHIYHUM perfnameHTam.

** Garantie 5 ans / 5 anos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni /
Eyyunon 5 etwv / Gwarancja 5 -letnia /fapaHTus 5 roga / Keningik 5 >bin /
lapaHTia 5 pokis / Garantie 5 ani / Garantia de 5 anos / 5- years Garantee

Ce produit est recyclable. Sl ne peut plus étre utilisé, veuillez I'apporter dans un centre de recyclage des déchets.
Este producto es reciclable. Si ya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

Este produto é recicldvel. Se deixar de o utilizar, entregue-o0 num centro de reciclagem de residuos.

Questo prodotto pud essere reciclato. Se deve essere smaltitto, portalo presso un centro de reciclaggio.

Auté o mpoidv eivat avakukhwatpo. Edv dev pmopei miéov va xpnotpomotnBei, peTagépeté Ty o€ KAToL0 KEVTPO

70T NPoAYKT MOXeT nepepabatbiBaTbes. Ecnu oH bonblue He NpurofeH AnA Noab30BaHuA, CAaiiTe ero B YTUAU3ALMOHHDII
byn eHim KaiiTa eHgeyre kenefi. OHbl api KONAaHYFa 6ONMANTLIH XaFAaliaa, OHbl KANTa OHAENTIH OpTAbIKKA

Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zhiérki odpaddw.
Lleit npogykT Moxe nepepobnaTuca. KLLo BoHO binblue He € npuaaTHe ANA BUKOPUCTYBAHHA, 34ailTe iioro B

Aceast produs este reciclabil. Daca nu mai poate fi folosit, va rugam sd il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.

Este produto é reciclavel. Se nao puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuo

This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

ToBap He nignArae geknapyBaHHIo BiAMOBIAHICTb

PAP

Fabricado na China - Cgena+o B Kutae - Kpitanpa »xacanfaH - Made in China

Kasakcrax Pecny6nnkacbita ©HiM canacbl 6oiblHiua
Hapa3bibIKTap/bl KabbinaaiTbIH Vitbim:

«Jlepya Mepnen Kasakcrat» XLUC, Kasakcran
Pecny6aukacbi, 050000, Anmarbl K., KoHae kelwedi,
77, <PARK VIEW» B0, 6-Kabat, 07-keHce./ Opraxusaums,
NPUHIMAIOLLAA NPETEH3UM N0 KAuecTBy

npoayKuwy B Pecnybnvke Kasaxcran:

TOO «Jlepya Mepnen Kasaxcrat», Pecnybnvka KasaxcraH,
050000, r. Anmartbl, yn. KyHaesa,

77, BL| «PARK VIEW, 6 31ax, oduc Ne 07

ADEQ Services - 135 Rue Sadi Carnot - (S 00001

59790 RONCHIN - France

000 NEPYA MEPJIEH BOCTOK, 141031, Mockosckas

0BMACTb, . Mbimiui, OcTatkockoE wiocce, 4.1, POCCUA

Konuio okymeHTa, NOATBepX/aloLLero COOTBETCTBIE
ToBapa TPe60BaHNAM AeilCTBYHOLLIET0 3aKOHOAATeNbCTBA
Ha JlaHHbIii TOBap, MOXHO MOMYYTb Ha
MH(OPMALMOHHO CTOlKe Mara3va Jlepya MepneH.

Imnoprep (BupoGHuk): TOB "/lepya Mepnen Ykpaita",

04201 Ykpaita, m.Kuis, Byn. Monapra 17A, +380 44 498 46 00.

[laHe nizAnpreMCTBO NpuiiMac npeTesii Bia cnoxvBavia
L1010 TOBApY, a TaKOX NPOBO/AWTb 10T0 PEMOHT,
TeXHiYHe i rapaHTiliHe 06C1yroByBaHHsA

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street, Witkoppen
Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg, Gauteng, South Africa

Tel: +27 10493 8000 Email: contact@leroymerlin.co.za

«Jlepya Mepnen Kasaxcran» XKILC KazaKcran
Pecny6nukacel,050000, A matbl K, Koxaes
KOweci, 77, «ParkView» b0, 6., 07 0¢.

Importado e distribuido por

LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ:
01.438.784/0001-05

Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar cj 61 a 64, Vila Cordeiro, Sao Paulo-SP.
CEP: 04581-060

CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 4020-5376

Demais Regides 0800-0205376



